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ค าอธิบายสัญลักษณ์และค าย่อ 

ก. ค าย่อเกี่ยวกับพระไตรปิฎก 

 อักษรย่อในวิทยานิพนธ์ฉบับนี้ใช้พระไตรปิฎกภาษาบาลี ฉบับมหาจุฬาเตปิฏกํ และ
พระไตรปิฎกภาษาไทย ฉบับมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัยในการอ้างอิง โดยระบุ เล่ม/ข้อ/หน้า 
หลังคําย่อช่ือคัมภีร์ เช่น ที.สี. (บาลี) ๙/๒๗๖/๙๗, ที.สี. (ไทย) ๙/๒๗๖/๙๗ หมายถึง สุตฺตนฺตปิฏก  
ทีฆนิกาย สีลกฺขนฺธวคฺคปาลิ ภาษาบาลี เล่มที่ ๙ ข้อที่ ๒๗๖ หน้า ๙๗ ฉบับมหาจุฬาเตปิฏกํ 
๒๕๐๐ และสุตตันตปิฎก ทีฆนิกาย สีลขันธวรรค ภาษาไทย เล่มที่ ๙ ข้อที่ ๒๗๖ หน้า ๙๗ ฉบับ
มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย ๒๕๓๙ 

 

อักษรย่อพระสุตตันตปิฎก 

เล่ม ค าย่อ  ชื่อคัมภีร ์   

๙ ที.สี.  (ไทย)  = สุตตันตปิฎก  ทีฆนิกาย  สีลขันธวรรค  (ภาษาไทย) 
 ที.ม.  (ไทย)  = สุตตันตปิฎก  ทีฆนิกาย  มหาวรรค  (ภาษาไทย) 

๑๑ ที.ปา.  (บาลี)  = สุตฺตนตฺปิฏก  ทีฆนิกาย  ปฏิกวคฺคปาล ิ (ภาษาบาลี) 
 ม.มู.  (ไทย)  = สุตตันตปิฎก  มัชฌิมนิกาย  มูลปัณณาสก์  (ภาษาไทย) 

๑๔ ม.อุ.  (ไทย)  = สุตตันตปิฎก  มัชฌิมนิกาย  อุปริปัณณาสก์  (ภาษาไทย) 
 สํ.ส.  (ไทย)  = สุตตันตปิฎก  สังยุตตนิกาย  สคาถวรรค  (ภาษาไทย) 

๑๖ สํ.นิ. (บาลี)  สุตฺตนตฺปิฏก สํยุตตฺนิกาย นิทานวคฺคปาล ิ (ภาษาบาลี) 
 สํ.นิ.  (ไทย)  = สุตตันตปิฎก  สังยุตตนิกาย  นิทานวรรค  (ภาษาไทย) 
 สํ.ม.  (ไทย)  = สุตตันตปิฎก  สังยุตตนิกาย  มหาวารวรรค  (ภาษาไทย) 

๒๐ องฺ.เอก. (บาลี) = สุตฺตนตฺปิฏก องฺคุตฺตรนิกาย เอกกนิปาตปาล ิ (ภาษาบาลี) 
 องฺ.ทุก.  (ไทย)  = สุตตันตปิฎก  อังคุตตรนิกาย  ทุกนิบาต  (ภาษาไทย) 

๒๑ องฺ.จตุกฺก. (ไทย)  = สุตตันตปิฎก  อังคุตตรนิกาย  จตุกกนิบาต  (ภาษาไทย) 
๒๙ ขุ.ม.  (ไทย)  = สุตตันตปิฎก  ขุททกนิกาย  มหานิเทส  (ภาษาไทย) 
๓๑ ขุ.ป.  (บาลี)  = สุตฺตนตฺปิฏก  ขุทฺทกนิกาย  ปฏิสมภฺิทามคฺคปาลิ  (ภาษาบาลี) 

 ขุ.ป.  (ไทย)  = สุตตันตปิฎก  ขุททกนิกาย  ปฏิสัมภิทามรรค  (ภาษาไทย) 
        



(๘) 

อักษรย่อคัมภีร์พระอภิธรรมปิฎก 

เล่ม ค าย่อ  ชื่อคัมภีร ์   

 อภิ.สงฺ.  (ไทย)  = อภิธรรมปิฎก  ธรรมสังคณี   (ภาษาไทย)  
๓๕ อภิ.วิ.  (ไทย)  = อภิธรรมปิฎก  วิภังค์   (ภาษาไทย) 

ข. ค าย่อเกี่ยวกับคัมภีร์อรรถกถา 

วิทยานิพนธ์ฉบับนี้ใช้อรรถกถาภาษาบาลี ฉบับมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย และ
ภาษาไทย ใช้ฉบับพระไตรปิฎกพร้อมอรรถกถา แปล ชุด ๙๑ เล่ม ฉบับมหามกุฏราชวิทยาลัย 
พุทธศักราช ๒๕๓๔ รูปแบบการอ้างอิงจะขึ้นต้นด้วยอักษรย่อช่ือคัมภีร์แล้วตามด้วย เล่ม/ข้อ/หน้า 
ตัวอย่าง ที.สี.อ. (บาลี) ๑/๑๓/๒๐. หมายถึง ทีฆนิกาย สุมงฺคลวิลาสินี สีลขนฺธวคฺคอฏฺฐกถา เล่มที่ 
๑ ข้อ ๑๓ หน้า ๒๐ และ ที.สี.อ. (ไทย) ๑/๒๕๕/๑๐๗. หมายถึง ทีฆนิกาย สุมังคลวิลาสินี  
สีลขันธวรรค อรรถกถา เล่มที่ ๑ ข้อ ๒๕๕ หน้า ๑๐๗ เป็นต้น กรณีที่อรรถกถาเล่มใดไม่มีเลขข้อ 
รูปแบบการอ้างอิงจะขึ้นต้นด้วยอักษรย่อช่ือคัมภีร์แล้วตามด้วย เล่ม/หน้า ตัวอย่าง (อภิ.สงฺ.อ. 
บาลี) ๑/๑๗๒ หมายถึง อภิธมฺมปิฏก ธมฺมสงฺคณี อฏฺฐสาลินี อฏฺฐกถา เล่มที่ ๑ หน้า ๑๗๒ หาก
คัมภีร์ มีจํานวนเล่มเดียว จะใช้วิธีการอ้าง ข้อ/หน้า ตัวอย่าง ขุ.ม.อ. (บาลี) ๒/๔. หมายถึง ขุทฺทก
นิกาย สทฺธมฺมปฺปชฺโชติกา มหานิทฺเทส อฏฺฐกถา ข้อ ๒ หน้า ๔ เป็นต้น 

อักษรย่อคัมภีร์อรรถกถาพระสุตตันตปิฎก 

ที.ม.อ.  (บาลี) = ทีฆนิกาย สุมงฺคลวิลาสนิ ี มหาวคฺค อฏฺฐกถา  (ภาษาบาลี) 

ม.อุ.อ.  (บาลี) = มชฺฌิมนิกาย ปปญฺจสูทน ี อุปริปณฺณาสก อฏฺฐกถา  (ภาษาบาลี) 

องฺ.จตุกฺก.อ. (บาลี) = องฺคุตฺตรนิกาย มโนรถปูรณ ี จตุกฺกนิปาต อฏฺฐกถา  (ภาษาบาลี) 

ขุ.ป.อ.  (ไทย) = ขุททกนิกาย สัทธรรมปกาสินี ปฏิสัมภิทามรรค อรรถกถา  (ภาษาไทย) 

อักษรย่อคัมภีร์อรรถกถาพระอภิธรรมปิฎก 

อภิ.วิ.อ.  (บาลี) = อภิธมฺมปิฏก วิภงฺค  สมฺโมหวิโนทนีอฏฺฐกถา  (ภาษาบาลี) 

 
ค. ค าย่อเกี่ยวกับคัมภีร์ปกรณวิเสส  

  วิทยานิพนธ์ฉบับนี้ใช้ปกรณวิเสสภาษาบาลี ฉบับมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย รูปแบบ
การอ้างอิงจะขึ้นต้นด้วยอักษรย่อช่ือคัมภีร์แล้วตามด้วยเล่ม/หน้า ตัวอย่าง วิสุทฺธิ. (บาลี) ๑/๑๐ 



(๙) 

หมายถึง วิสุทฺธิมคฺคปกรณ เล่มที่ ๑ หน้า ๑๐ ภาษาไทยใช้ฉบับแปลและเรียบเรียงโดย สมเด็จพระ

พุฒาจารย์ (อาจ อาสภมหาเถร), พิมพ์คร้ังที่ ๖, (Taiwan: The Corporate Body of the Buddha 

Educational Foundation), พุทธศักราช ๒๕๔๘  

อักษรย่อคัมภีร์ปกรณวิเสส 

วิสุทฺธิ.  (บาลี) = วิสุทฺธิมคฺคปกรณ   (ภาษาบาลี) 
 
 


